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KOMIMAHIA TOB “POBITHA”
NMOHAA 25 POKIB
yCniwHO NPALUIOE
BTrAJ1Y3I BNMMPOBAAKEHHA
EJIEKTPUHHUX CUCTEM.

B cknapi komnaHii:

« KOMaHpAa 3 noHag 90 KBanipikoBaHMX npauis-

HUKIB;

+ 2500 m? odicHMX, TOpPriBeNbHNX, BUPOOHMNUMX

i CKNagCbKUX NPUMILLIEHb, B TOMY YNCAI:

- aAMIHICTPaTUBHUI | TEXHIYHO-KOMePLiNHNN
nigposain;

- MOGiNnbHa enekTPOMOHTa)KHa 6a3a;

- Uex 3 BUPOOHNLTBA eNIeKTPUYHMX LUTIB,
cepTndikoBaHWI BIANOBIAHO CTaHAAPTY
AkocTi komnaHii Schneider Electric;

- TOPriBeNIbHO-NTIONICTUYHUIA KOMIIEKC.

KomnaHia «PobiTHA» € cepTndikoBaHUM UYfieHOM
Prisma Club Ukraine (eniTHi napTHepU-LNTOBUKM
Schneider Electric YkpaiHa).

KomMmnaHia aTtecTtoBaHa ayguToOM MO COUiabHiin
BignosiganbHocTi (SMETA 4-Pillar Audit) Ha Bia-
nosigHicTb A0 BuUMor Kopekcy [locTtavyanbHuKa
HECTJIE (NESTLE Supplier Code), eT4HUM NpuH-
umnam ETI (Ethical Trading Initiative), Hopmam
UMHHOrO 3aKOHOZABCTBA 3 NpaLli, OXOPOHW Npaui
Ta HAaBKOJMLWIHbOIO CepeaoBMLa.

Robitnia Sp. z 0. 0. od ponad 25 lat skutecz-
nie dziata w zakresie realizacji instalacji
elektrycznych.

Firma posiada:

« zespoét z ponad 90 wykwalifikowanych pra-
cownikow;

« 2500 m* pomieszczen biurowych, handlo-
wych, przemystowych i magazynowych,

w tym:

- dziat administracyjny i techniczno-handlowy;

- mobilne zaplecze elektromontazowe;

- kompleksowy warsztat produkgcji rozdziel-
nic elektrycznych, certyfikowany zgodnie
ze Standartem Jakosci firmy Schneider
Electric;

- hurtownia handlowa logistyczna.

Partnerem strategicznym firmy Schneider
Electric jest Robitnia sp z 0.0. - producent roz-
dzielnic elektrycznych, certyfikowany czlonek
Prisma Club Ukraine.

Firma posiada certyfikat audytu w zakresie
odpowiedzialnosci spotecznej (SMETA 4-Pillar
Audit) na zgodnos¢ z kodeksem dostawcy
Nestlé (NESTLE Supplier Code), zasadami
etycznymi ETI (Ethical Trading Initiative),
normami obowigzujacych przepisow doty-
czacych bezpieczenstwa i higieny pracy oraz
ochrony srodowiska.

Robitnia Ltd has been successfully working
in the sphere of implementing electrical
systems over 25 years.

The company is represented by:

« a team of over 90 qualified members;
. 2500 m” of office, retail, production and
warehouse premises, including:

- an administrative and a technical and
commercial unit;

- a mobile electrical-installation base;

- electrical switchboard workshop is
certified according to quality standards
by Schneider Electric;

- a trade and logistics complex.

Robinia Ltd is certified member of Prisma Club
Ukraine as an elite partner of switchboard
production of Schneider Electric Ukraine.

The company is certified by the audit on
social responsibility (SMETA 4-Pillar Audit) for
compliance with the requirements of NESTLE
Supplier Code, ETI (Ethical Trading Initiative),
standards of current legislation on labor,
safety and environment protection.
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ENGINEERING

“06’ekT nig Knou”

+ pekomeHAauii Ta iHXeHepHO-KOHCYNbTaLiHI nocnyru;

« OpraHisauis, 3abe3neyeHHs, KOOPAMHAaLIA eNeKTPOMOHTaXXHUX PObIT
Ha 06’'eKTi;

+ TEXHIYHWIA MOHITOPVIHT, BUNPOOYBaHHSA, 34a4a BUKOHAHOro 0bcAry pooit.

“Obiekt pod klucz”

« koncepcja, projektowanie i ustugi inzynierskie;

« organizacja, koordynacja prac elektro-montazowych na budowie;

« monitoring techniczny, diagnozowanie, odbior zrealizowanego za-
kresu prac.

“Turn-key facility”

- recommendations and engineering and consulting services;
« managing of electrical assembling works at the site;
« technical monitoring, testing and startup the installation.



EJIEKTPOMOHTAX C/H TA B/H
MONTAZ ELEKTRYCZNY S/N | W/N

ELECTRICAL INSTALLATION MV AND HV

MoHTax, HanarogKeHHs, BUNpPoOGyBaHHA MepeX cepefHboi
i BUCOKOI Hanpyru:

* NiHil enekTponepecunaHHA 6-110 KB;
+ CUNIoBe enekTpoobnagHaHHA, B TOMY YMCi:
- TpaHchopMaTopHi NigcTaHuii 6-110/0,4 KB;
- aBTOMaTN30BaHi An3esbHi eNeKTPOCTaHLiT NOTYKHICTIO O
3000 kBT, a TakoX razoreHepaToOpHi eNneKkTpoCcTaHLUil;

. Montaz sieci i instalacji Sredniego oraz wysokiego napiecia:

« linie energetyczne 6-110 kV;
« sprzet sitowy, w tym:
- stacje transformatorowe 6-110/0,4 kV;

- automatyczne elektrowni dieslowe o mocy do 3000 kW, a takze
elektrowni gazowe.

/N

Installation of the MV/HV-networks:

N/

« electricity transmission lines 6-110 kV;
« power electrical equipment, including:

- power substations 6-110/0.4 kV;
- automatic diesel electrical power stations up to 3000 kW, as well
as gas-generating electrical power stations;



EJIEKTPOMOHTAX H/H
MONTAZ ELEKTRYCZNYCH N/N

ELLECTRICAL INSTALLATION LV

MoHTa, Hanarog»KeHHs, BUNpo6yBaHHA MepeX HU3bKOI Hanpyru:

* BHYTPILUHI eNeKTPUYHI CUOBI Ta OCBIT/IIOBasIbHI MepeXKi, B TOMY YnNCi:

- KabenbHO-NPOBIAHMKOBI Tpacy;
- CUCTEMU METaNeBUX i MTACTUKOBUX JTIOTKIB;
- CUNOBI | OCBITNIOBaJbHI LLMHONPOBOAW;

+ cnaboCcTpyMHi Ta iHpOpMaUiiHI Mepexi;
+ CUCTEeMU OCBITNEHHS;
« CUNOBE Ta TEXHONOTIYHE eNeKTPoobnagHaHHA.

. Montaz i instalacja niskiego napiecia:
- wewnetrzne sieci elektryczne, sitowe oraz oswietleniowe, w tym:

- trasy kablowe
- kanaty instalacyjne metalowe lub z tworzywa sztucznego;
- szynoprzewody zasilajace i oSwietleniowe;

« sieci teletechniczne i informatyczne;
- instalacji oswietleniowe;
- urzadzenie zasilajace i oraz sprzet elektryczny.

Installation of LV-networks:

\
/N

- internal electrical power and lighting networks, including:

- cabling and wiring routes
- the systems of metal and plastic cable-trays;
- power and lighting busbars;

« low current and information networks;
« lighting systems;
- power and technological electrical equipment;
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ABTOMATU3ALIA
AUTOMATYZACIJA

AUTOMATIZATION

Po3po6Ka, NpoeKTyBaHHA, BUrOTOBJIGHHA:

+ aBTOMATN30BaHi CUCTEMU KePYBaHHA TEXHONOTYHNMM NpoLuecaMm xap-
4OBOI, XiMiYHOT, 6yAiBENbHOI Ta eHepPreTMYHOI MPOMNCIIOBOCTI;

+ BY3111 00NiKY NIMHHMX €HEPrOHOCIB ANA CTaLiOHAPHKX | MyNbCYOUMX MOTOKIB;

+ CUCTeMM aBTOMATM3aLITl Ta gUCneTunpmsadii Mepex enekTpPoKMBIEeHHA,
BEHTMNAUII i KnimaTn3auii;

* ANITOPUTMN KepyBaHHA TEXHONOTYHUMM NpoLecamu.

Opracowanie, projektowanie i produkcja:

« automatyczny system sterowania procesami technologicznymi w przemy-
$le spozywczym, chemicznym, budowlanym i energetycznym;

+ wezty pomiarowe przeptywu nosnikéw energii dla przeptywoéw statych
i pulsujacych;

« system automatyzacji i dyspozytorskiej kontroli sieci zasilania, wentylacji
i klimatyzacji, systemoéw kontroli dostepu i ewidencji;

« algorytm sterowania procesami technologicznymi.

Development, engineering and production of the following:

« technology automation of food, chemical, constructional and energy
industries;

- flowmeters of fluid energy carriers for stationary and pulsing flows;

« automation and dispatching systems of power networks, ventilation and
air-conditioning, systems of access and metering;

« technological process control algorithm.




=)
2.

EJIEKTPOLWUTOBE OBJIAAHAHHA
SPRZET ROZDZIELCZY
SWITCHBOARD EQUIPMENT

Ay

Po3po6Ka, NpoeKTyBaHHA, BUTOTOBNIEHHA:

« W1TK, wadu, Komipkn 0,4 KB (BBiAHO-06MIKOBI, CEKLHI, po3noainbui);
+ wadum aBTOMATUYHOrO BBOAY pe3epBy ABP;

+ YCTAaHOBKM KOMMeHcauil peakTUBHOI MOTYXHOCTI;

« WNTK aBTOMaTM3auUil, KBIMiA;

+ peTpodIT (PEKOHCTPYKLIA B MeXax iCHytounx rabaputis) wmtis 0,4 KB.

. Rozwadj, projektowanie, produkcja:

- tablice, szafy, rozdzielnie 0,4 kV (przytagczeniowo-pomiarowe, sekcyj-
ne, rozdzielcze);

- szafy automatycznego wprowadzenia rezerwy SZR;

- sprzet kompensacji mocy biernej;

- panele automatyzacji, i UKPiA;

- modernizacja (przebudowa) tablic rozdzielczych 0,4 kV i stacji trans-

formatorowych.
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Development, engineering and production of the following:

« LV-switchboards and cells;

« source-changeover units;

+ reactive power compensation;

- automation boards and monitoring devices;

- retrofit (reconstruction within the existing dimensions) of power
substation LV-switchboard.
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JIOTICTUKA
LOGISTYKA

LOGISTICS

MocraBKa 3a onTManbHUMM LiHaMWM | TepMiHaMmu:

+ Komipku CH, cunosi TpaHchopmaTopu;

+ Qusenb-reHepatopu, 61okn 6e3nepebinHOro XUBNEHHS;

+ KabenbHO-NPOBIAHMKOBA NPOAYKLiA Ta MOHTaXKHi akcecyapu;

* JTOTKW, TPYOW, LUIMHOMNPOBOAY;

* CBITWIbHWKW, TaMMNK, PO3€ETKU, eNeKTPOIHCTanAUiiHa QypHITYpa;
* 3aXMCHi Ta KOMyTYIOUi anaparu;

« BUMIpIOBanbHi Npunagu.

. Dostawa w optymalnych cenach i terminach:

- rozdzielnie elektryczne, transformatory, szynoprzewody;
« agregaty pradotworcze, UPS;

« kable i przewody;

korytka kablowe, kanaty PCV, rury, listwy instalacyjne;
osprzet elektryczny, oprawy, zrodta swiatta;

aparatura ochronna, bezpieczniki, wytacznik;
urzadzenie pomiarowe, automatyki.

Supply at optimal prices and terms:

N/
/N

+ LV-cells, power transformers;

- diesel generator sets, uninterruptible power supply;

« cables and wires and installation accessories;

« trays, pipes and bus bars;

« luminaries, lamps, sockets, fittings for electrical installation;
« protective and switching devices;

« measurement devices.



Robitnia group

office@robitnia.com

By/. b. XmenbHuubKoro 2238
M. JIbBiB 79024 YKpaiHa
(032) 242-46-54

office.pl@robitnia.com
Witkowice 50B

95-060 Brzeziny Polska
+48 (692) 108 416

www.robitnia.com



